BILHETES PORTO TRAM CITY TOUR PT

TEATRO
NACIONAL

| SAOJOAO
PRECOS . . ~ | PORTO

1Viagem > 3.00€*

2 dias - Adulto > 10.00€ - Crianga > 5.00€

Oferecem desconto na entrada do Museu (n&o acumuldvel)
* Venda exclusiva a bordo

LOCAIS DE VENDA

Carros Elétricos / Museu do Carro Eléctrico / Hotéis /
Agéncias de Viagens / Quiosques selecionados

OUTROS TITULOS VALIDOS

Assinaturas STCP

Assinaturas Andante com as seguintes zonas:
Linha Tzonas Cle C2. Linhas 18 e 22 zona CI
Porto Premium 3 em 1

TICKETS PORTO TRAM CITY TOUR EN

PRICES

1 Trip > 3.00€*

2 days - Adult >10.00€ - Child > 5.00€

Offer discount on Tramcar Museum admission (non-cumulative)

*Sold exclusively on board
WHERE TO BUY

Tramcars / Electric Tramcar Museum / Hotels /
Travel agencies / Selected Kiosks

ZmEm<OX

OTHER ACCEPTED TICKETS
STCP Season Tickets
Andante Season Tickets with following zones:

Line 1zones Cland C2 . Lines 18 and 22 zone Cl G u Ided Tou rs

Porto Premium 3in1
pERCORRA OS CARR'S Theatre, Architecture and History: these three TNSJ

<

2 fields of knowledge converge in a guided tour of Praga da Batalha ~
DA H ISTORIA DO PORTO- the TNSJ building, a creation of architect Marques 4000-102 Porto Nao erca aS nossas noVIdades!
STCP VlSITE'N OS 1 da Silva. Guided tours (translated in English, French T 2234019 00
Tel. 226 158 158 - 808 200 166 (linha azul) ° and Spanish) take place from tuesday to saturday, 4
e-mail linhaazul@stcp.pt GO ALONG THE RAILS OF subjected to the technical availability of the spaces. ( VISIte_nOS!
web www.stcp.pt TH E H |STO RY O F PO RTO General public b
P VISIT US! e bbbl 05 nossos x!apatos nunca perdem o conforto nem passam de moda.
www.portotramcitytourpt Novas exposicdes Price: € 5,00 per person. Os maferiais selecionados permitem fazer varias combinagdes
s mtiméds fetilile b e tanto de estilos como de cores.
e salre o Porte Comga Hugo Manuel Shoes estara sempre acompanhado por
More multimedia , dois amores; um em cada pé !
More about Porto f

www.tnsj.pt

LINHA VERDE 800-10-8675
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i[b/mgomanuelshoes @ hugomanuelshoes «|

www.museudocarroelectrico.pt
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A primeira linha de carros elétricos da cidade do Porto foi
inaugurada no dia 12 de setembro de 1895. Tratava-se de
uma peqguena linha que fazia o percurso entre o Carmo e a
Arrabida, pela Rua da Restauragéo, tendo rapidamente sido
prolongada para a Foz e Matosinhos. A partir de entao, a
rede de carros elétricos da cidade do Porto expandiu-se por
toda a cidade e concelhos vizinhos tornando-se o meio

de transporte urbano mais importante desde finais do
século XIX até ao inicio da década de 1960.

O circuito Porto Tram City Tour, operado por veiculos
totalmente restaurados das décadas de 1920, 1930 e

1940, oferece-lhe a possibilidade de reviver um pouco da
histoéria recente da cidade do Porto através de um dos seus
principais protagonistas - o carro elétrico.

The first tramcar line in Porto was inaugurated on the 12th
of September 1895. It was a small line that operated from
Carmo to Arrabida, via Restauracdo Street, which was
rapidly extended to Foz and Matosinhos. Following this the
city’s tramcar system was to expand throughout the city and
neighbouring counties becoming the most important means
of transportation since the end of the nineteenth century
until the early 1960’s.

The Porto Tram City Tour circuit, operated by fully restored
vehicles of the 1920’s, 1930’s and 1940’s offers you the
chance to revive part of the recent history of the city
through one of its main protagonists - the tramcar.
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Museu do Carro Eléctrico
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O Museu do Carro Eléctrico
desvenda mais de cem anos
de histéria que mudaram a
vida da Invicta. Para sempre.
Entre numa viagem interativa
e conheca a exposi¢cdo que
conta a evolugdo da rede de
tracdo elétrica do Porto.
Descubra, ainda, a nova Sala
das Maquinas da Central
Termoelétrica de Massarelos
e a colecéo histdrica dos
veiculos sobre carris.

The Tramcar Museum unravels
more than one hundred years
of history that changed the
life of Porto. Forever.

Enter an interactive journey
and discover the exhibition
which tells the evolution of the
tramcar network of Porto.
Discover as well the new
Machinery Hall of Massarelos
Thermoelectric Power Plant
and the collection of historical
vehicles on rails.

Tel: +351 226 158 185

M/A: Alameda Basilio Teles 51
4150-127 Porto

Email: museu@stcp.pt

URL: museudocarroelectrico.pt

HORARIO

Segunda-feira

Das 14h00 as 18h00

De terga-feira a domingo
Das 10h00 as 18h00

Ultima admissao 30 minutos antes da

Tel: +351 220 906 960
M/A: Rua das flores n 215
4050-265 Porto
geral@mmipo.scmp.pt
URL: mmipo.pt

Aberto todos os dias:

hora de fecho do Museu.
Encerrado: 24 de Dezembro da parte da

tarde, 25 de Dezembro e 1 de Janeiro

todo o dia.
OPENING TIMES das 10h00 as 17h30 (Outubro
Mondays a Marco)

das 10h00 as
18h30 (Abril a Setembro)

From 2 pm to 6 pm
Tuesdays to Sundays
From 10 am to 6 pm Open everyday:

Last admission 30 min before closing from 10 am to 7.30 pm
time. (October to March)
from 10 am to 6.30 pm

(April to September)

Como chegar/ how to get here:
Elétrico/Tram 1

Autocarro/ Bus 500, 900, 901, 906,
ZM, ZR

Closed: Afternoon of December 24, all
day December 25 and January 1.

Como chegar/ how to get here:
Elétrico/Tram 1,18
Autocarro/ Bus 500, ZM
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TRAM Restaurante/Café

Tel: +351914300038/223239515
M/A: Rua Cais das Pedras 15
4050-465 Porto

geral@gull.pt

Restaurante, sushi bar, comida
europeia e lounge.

Seg./Sex. - 12h as 15h
Sab./Dom/Fer. - 13h as 16
Dom./Qui. - 20h as 23h

Sex., S&b./Fer. - 20h as 24h
Restaurant, sushi bar, european
food and lounge.

Mon./Fri. - midday to 3 pm
Sat./Sun./Hol. - 1pm to 4 pm
Sun./Thu. - 8 pmto 11 pm
Fri./Sat./Hol. - 8 pm to midnight

Como chegar/ how to get here:
Elétrico/Tram 1,18
Autocarro/ Bus 500, ZM

Tel: +351926 714 127

M/A: Cais das Pedras 5
4050-465 Porto
monchiquebar@sapo.pt
facebook.com/monchiquebar

Arte, musica e boa comida
junto ao Rio Douro.

Seg./Séb. - 19h as 2h

Dom. - 12h as 2h

Art, music and tapas along the
Douro.

Mon./Sat. - 7 pm to 2 am

Sun. - midday to 2 am
Como chegar/ how to get here:
Elétrico/Tram 1,18

Autocarro/ Bus 500, ZM

Tel: +351222010929/911530351
M/A: Rua Nova da Alfandega 1
4150-234 Porto
tram.porto@gmail.com
Ementa com raizes nas
cozinhas tradicionais
Portuguesas e Italianas.

Todos os dias: das 10h as 24h
Tram is located in the historic
centre of Porto. Modern décor
and a splendid terrace
overlooking the Douro river.
Traditional Portuguese and
Italian cuisine based menu.

Everyday: 10 am to midnight
Como chegar/ how to get here:
Elétrico/Tram 1

Autocarro/ Bus 500, 900, 901, 906,
ZM, ZR

INFANTE MASSARELOS PASSEIO ALEGRE
9:00 9.08 9:23
frequéncia de 30 min/ every 30 min
11:00 _ 11:08 11:23
frequéncia de 20 min/ every 20 min
17:00 17:08 17:23
17:30 17:38 17:53

17:38 17:46
17:58 18:06
18:25 18:33
PASSEIO ALEGRE MASSARELOS INFANTE
8:48 8:56
9:18 9:26
9:30 9:45 9:53
frequéncia de 30 min/ every 30 min
11:30 11:45 11:53
frequéncia de 20 min/ every 20 min
17:30 17:45 17:53
18:00 18:15
LINHA / LINE
MASSARELOS CARMO MASSARELOS
8:03 815 8:28
frequéncia de 30 min/ every 30 min
18:33 18:45 18:58
19:15 19:28
PR. DA AV. DOS
CARMO LIBERDADE BATALHA ALIADOS CARMO
9:15 9:20 9:30 9:38 9:45
o frequéncia de 30 min/ every 30 min
18:45 18:50 19:00 19:08 19:15




